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Lietuviska kalbotyros terminija nuosekliai buvo pradéta kurti ir plétoti tik pirmo-
joje XIX a. puséje. Kadangi tvirtos lietuviy kalbotyros tradicijos dar nebuvo, tai
autoriams terminus teko kurtis ar verstis i§ svetimy kalby. O ir per visa Simtmetj
tebuvo iSleista vos keletas lietuvisky gramatiky. D¢l tokiy aplinkybiy nemenkas
vaidmuo kuriant ir plétojant lietuviSka kalbotyros terminija teko ir elemento-
riams. Visy pirma jie pradéti leisti gerokai anks¢iau — pirmuosius lietuviSkus
kalbotyros terminus, vartotus ilgiau nei du Simtmecius, randame jau M. Mazvydo
elementoriuje ,,Pygus ir trumpas mokslas skaititi yr raschity“!. Antra, jy iSleista
gerokai daugiau?

Elementorius paprastai apibréziamas kaip ,,skaitymo ir ra§ymo vadovélis“ (DZ,
2000: 150). Kaip zinia, pradinio mokymo turinj lemia laikotarpio pedagoginés
nuostatos, kultiiriné situacija, istorinés aplinkybés, todél apimtimi ir turiniu ele-
mentoriy biita labai jvairiy. Vieni juy, kaip ir M. Mazvydo, téra trumpi priedai
prie katekizmy (didelé jy dalis iSleista XIX a.), kiti — skaitymo ir raSymo vado-
veliai (dazniausiai pasitaiko XX a.), dar kiti perzengia elementoriaus sgvokos
ribas ir prilygsta trumpoms mokyklinéms gramatikoms (pvz.: S. L. KuSeliausko
»Szkala pavargeliy siraty ir apie daugel kity naudingy ziniy“ (1862 [1887], 1862
[1896]), P. Bendoriaus ,,Vaiky zvaigzduté® (1905), J. Jurginio ,,Labas rytas® (1939)).
Tai, be abejonés, turejo jtakos ir juose vartojamiems kalbotyros terminams.

LietuviSky elementoriy raida, jy sudarymo principai pladiau apzvelgiami lietu-
viy pedagogikos istorijai skirtuose darbuose (Simaska, 1964; Luksiene, 1970;
Lietuvos mokyklos uZ pedagoginés minties..., 1983; LukSiené, 1985; Karciauskie-
né, 1989; 2000 ir kt.). Aptartas ir elementoriy vaidmuo lietuviy kalbos istorijoje
(Zinkevicius, 1988; 1990; 2000). Lietuviy kalbotyros terminy istorija tyrinéjes
A. Balagaitis daugiau démesio skyré gramatiky, Zodyny, atskiry kalbos mokslo
sri¢iy apibendrinamojo pobudzio veikaly terminijai ir i disertacijos Saltinius jtrau-
ké tik reikSmingiausius XIX a. elementorius (K. R. Nezabitauskio ,,Naujas mokstas
skaytima...“, K. Aleknaviciaus ,Elementarius...“ ir S. Daukanto ,Abecieta...“).
J. Jablonskio ,,Lietuviskos kalbos gramatikos“ (1901) jtaka dabartinei kalbotyros
terminijai aptariama St. Keinio straipsnyje ,,1901 m. Petro Kriausaicio ,,Lietuvis-
kos kalbos gramatikos“ kalbos mokslo terminai“®. Tos gramatikos terminai pate-
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ko i XX a. pradzioje isleistus elementorius. Sio straipsnio tikslas — aptarti lietu-
viSkuose elementoriuose vartojamus kalbotyros terminus ir nusviesti elementoriy
vaidmenj lietuviSkos kalbotyros terminijos raidoje.

Kalbotyros terminy atzvilgiu elementorius galima suskirstyti j tris grupes: 1)
elementorius, kuriuose §ios mokslo srities terminy apskritai néra (pvz.: J. E F.
Schroderio ,,Lietuviszkos bey wokiszkos skaitimo knygeles...“ (1871-1884), ,, ABC
knigeta del mazu waiku“ (1861), ,,Naujausias elementorius ir poteriai“ (1904—
1918), P. Visinskio ,Mazas elementorius...“ (1908-1914) ir kt.); 2) elementorius,
kuriuose vartojami lotyniSki (,,Mokstas nauka skaytima raszto lgkiszko...“ (1763—
1766), ,,Mokstas skaytima raszta lietuwiszka...“ (1783-1864)), lenkiski (P. Vaice-
kauskio ,,Elementarz polsko — litewski....“ (1862)), rusiski (J. Krecinskio ,,Pycckas
rpaMora ajIs JTUTOBIEBs...  (1875-1896), V. Zolotovo ,,BykBapch xemalTukait —
pycuiikacucs...“ (1865), ,,Mokcinachk ckaliTUMa paiiTa JeTyBUIIKA AHIb Maxy
Baliky...“ (1865)) terminai; 3) elementorius, kuriuose vartojami lietuviski termi-
nai. Pastaroji grupé ir bus aptariama placiau®.

Elementoriy apimties ir turinio jvairové léme vartojamus terminus tiek kieky-
bés, tiek kokybés atzvilgiu. Vienuose elementoriuose vartojama tik keletas pama-
tiniy, dazniausiai fonetikos ir rasybos, terminy (pavyzdziui, M. Brundzos elemen-
toriuje ,,Lamentorjus lietuwiszkas...“ (1859) vartojami trys terminai: Saubalse, Pus-
balse, sylaba; T. Juzumo elementoriuje ,Didesis elementorius...“ (1855, 1860) —
penki terminai: stambioji kningine rodbalse, smolkioji kningine rodbalse, stambioji
rasztine rodbalse, smolkioji rasztine rodbalse, sudieimas rodbalsiu; A. Krik$ciukaicio
elementoriuje ,,Naujas elementorius...“ (1901, 1907) — trys terminai: litara, maZoji
litara, didzZioji litara), kituose galima rasti daugelj pagrindiniy kalbotyros — foneti-
kos ir rasybos, morfologijos, skyrybos — sagvoky pavadinimy (pavyzdziui, S. L. Ku-
Seliausko elementoriuje ,,Szkala pawargeliy...“ i§ viso vartojama daugiau kaip
penkiasdeSimt terminy, pvz.: katba, Zodis, draugbalse, saubalse, litera, wienskaitlis,
daugiaskajtlis, gimimas wiriszkas, gimimas moteriszkas, Zodis welijantis ,tariamoji
nuosaka®, Zodis paszalpinis ,pagalbinis veiksmazodis“ ir kt.; P. Bendoriaus ele-
mentoriuje ,,Vaiky zvaigzduté® (1905) — per septyniasdeSimt terminy, pvz.: raide,
priebalsé, dvibalsé, pusbalsé, skiemuo, tikrasis ,tikrinis* daiktavardis, netikrasis ,,ben-
drinis“ daiktavardis, vardininkas, jrankininkas ,jnagininkas“, liepiamasis sakymas
Hliepiamoji nuosaka®, reiskiamasis sakymas ,tiesioginé nuosaka“ ir kt.). XX a.
elementoriy pobudis i§ dalies pasikeicia, t.y. labai susiauréja pateikiamos dalyki-
nés medziagos apimtis ir vartojamy terminy inventorius.

Rengiant straipsni, pagrindinis elementoriy bibliografijos Saltinis buvo A. Ra-
baciauskaités ,LietuviSky elementoriy bibliografijos rodyklé“ (Lietuviski elemen-
toriai, 2000: [314]315-[344]345), kuria sudaro 1547-1999 m. iSleisti ir iSlike lie-
tuviski elementoriai, skirti lietuviSkoms mokykloms®. I§ viso buvo perziiiréta 144
elementoriai (jskaitant kartotinius leidimus).

BENDRIEJI KALBOTYROS TERMINAI

Bendrieji kalbotyros terminai vartojami negausiai — tiek XIX, tiek XX a. elemen-
toriy autoriai tepateikia kelis pamatinius terminus, pvz.:°
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kalba KPK 1, SP 5, TL 4, SKSR 1916 64, SMA 29, ME 53, TS 1925 64, 1928
(1929) 2, RK 1956 95, 1963 111, MEL 102 (katba KSzP 1862 [1887] 14, 1862
[1896] 16, GP 3);

rastas SP 4, SE 1906 3, TL 4, SKSR 1909 Vrsl., 1916 Prslp., NK 2, JK 1917
(1918) 3, ES 1918 77, VZ 1923 74, 1926 75, TS 1925 64, 1928 2, 1929 65, MVD
63, VR 1929 70, JLR 3 (rasztas DA 4, risztas OE 34, pdwmac MI 32, Rasztas
WNP 1877 18);

Zodis KSzP 1862 [1887] 13, 1862 [1896] 14, LKK 1864 [1892] 6, SLP 5,
WNLF 10, BVZ 1905 (1916) 11, LE 1905 Vril, 1915 36, SP 16, SE 1906 4,
AME 4, BDE 17, DAP 1906 2, 1919 3, SD 3, SKSR 1909 Vril., 1916 64, VE
5, NK 3, BE 52, DE Prilp.,, MR 12, SPZ 32, JK 1917 (1918) 53, 1939 52, ES
1918 75, 1939 95, SA 9, SMA 29, DABC 1921 (1925) 40, VZ 1923 80, 1926 25,
BPZ 3, MVD 3, TS 1928 65, 1929 2, 1932 60, PMD 56, AZA 88, VR 1936 71,
1940 76, JLR 26, JES 1941 51, 1948 58, BSE 55, RK 1956 95, 1963 111, MEL
102, AV 53, AG 86 (Zodis WNP 1808 (1877) 5, zédis DA 3, zodis MMLS 6,
arcOouc MI 30, zodis KPK 24).

RuSiniai terminai anksciausiai (K. R. Nezabitauskio elementoriuje) imti var-
toti kalbant apie Zodi pagal skiemeny skaiCiy, t. y. dazniausai skiriami vienskie-
meniai (pvz.: Zodis wienbalsynis NMS 12, zZodis wienos subalses AL 15, vientartis
fodis SLP 7, vienaskiemenis Zodis BVZ 27, vienskiemenis Zodis TS 1929 2), dvi-
skiemeniai (pvz.: Zodis dwybalsinis NMS 12, Zodis dwieju subalsiu AL 15, zodis
[Zodis] dwieju stideniu GP 7, Zodis dviejy skiemeny LKK 1864 [1892] 5, BDE 23,
dviskiemenis Zodis BVZ 1905 27, JK 1939 112), triskiemeniai (pvz.: Zodis triju
skiemenu AL 17, zodis [Zodis] triju stidenu GP 7, Zodis trijy skiemeny LKK 1864
[1892] 5, BDE 23, triskiemenis Zodis BVZ 1905 27, JK 1939 112) ir keturskieme-
niai zodziai (pvz.: zodis keturiu skiemenu AL 18, zodis keturiu stidenu GP 7, Zodis
keturiy skiemeny LKK 1864 [1892] 5, BDE 24). Daugiau skiemeny turintys Zo-
dZiai terminais jvardijami reciau, pvz.: Zodis penkiu skiemenu AL 18, zodis [Zodis]
penkiu sudenu GP 7, Zodis penkiy skiemeny LKK 1864 [1892] 5, BDE 25, Zodis
szesziu skiemenu AL 18, zodis szesziu skiemenu GP 9, Zodis szesziy skiemeny LKK
1864 [1892] 6, zodis [Zodis] septyniu suidenu GP 7. Daugiaskiemenj Zodj ivardijan-
tys terminai elementoriuose tepavartoti du kartus: ilgas Zodis SLP 7 ir daugskie-
menis Zodis BVZ 1905 27. 1§ pavyzdziy matyti, kad Zodzio ri§j jvardijancio pa-
Zyminio raiSka aiSkiai lémeé tai, kokiu terminu buvo Zymima skiemens sgvoka.

Vienskiemenius zodzius A. Jakucionis dar skirsto pagal raidziy skaiciy ir var-
toja terminus vienaraidis Zodis JK 1939 112, dviraidis Zodis JK 1939 112.

XX a. pirmojoje pusé¢je pradedami vartoti ir kity minéty savoky ruSiniai
terminai. Imama kalbéti apie spaudos rastq MVD 21, arba spausdintqji rastq TS
1928 (1929) 65, ir rankos rastg MVD 21, TS 1928 (1929) 65, JLR 95. Savotiski
yra J. Trinklino vartojami terminai liepsnotasis rastas TS 1925 64, 1928 2, 1929
65 (kalbama apie senajj angly rasta) ir meniskasis rastas TS 1929 65 (spausdin-
tojo rasto atmaina).

Kalbos pobidis nusakomas dviem raSiniais terminais : raszliaviszkoji kalba
BDE 19, rastijos kalba SKSR 1909 Vi3l. ir gyvoji kalba PMD 59. Tuo pat pagrin-
du J. Trinkiinas skiria terminus rasomoji tarmé TS 1925 64, 1928 2 ir gimtoji
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tarmé TS 1925 64, 1928 2. Siuo atveju terminas tarmé savo reik§me labai priar-
téja prie termino kalba reikSmés (pavyzdziui, ,zitréta, kad lengvas biity moki-
niams peréjimas nuo gimtosios prie raSomosios tarmeés® TS 1925 64).

Kiti bendrieji kalbotyros terminai vartojami tik pavieniy autoriy, pvz.: tekstas
VZ 1923 (1926) 80, RK 1956 98, 1963 117, AV 55, rasytinis tekstas MEL 110,
prasmé SKSR 1916 Prilp., RK 1956 95, 1963 111.

Be jau iSvardyty, minétini pavieniai terminai, kuriuos i§ dalies galima laikyti
ir bendraisiais kalbotyros terminais, pvz.: gramatika KSzP 1862 [1887] 17, 1862
[1896] 18, DAP 1906 3, 1919 5, JLR 39, AG 86, kalbamokslys BDE 19, bei
keletas leksikologijos (ZodZio prasmé MVD 3, ZodZio reiksmé SKSR 1909 Vrsl,,
fodynas SKSR 1916 64, SPZ 32, SMA 29, PMD 56, RK 1956 98) ir sintaksés
(sakinys SD 3, BE 31, SKSR 1916 Prslp., ES 1918 76, VZ 1923 70, 1937 72,
MVD 63, VR 1929 76, 1936 72, 1940 76, PMD 59, JLR 26, BSE 56, RK 1956
95, 1963 111, AV 55, AG 87 (sakynys BVZ 1905 92), veiksnys BSE 75, tarinys
BSE 76) terminy.

FONETIKOS IR RASYBOS TERMINAI

DidZigja dalj visy elementoriuose vartojamy kalbotyros terminy sudaro fonetikos
ir raSybos terminai. Tai, be abejonés, nulemta pagrindinés elementoriy paskir-
ties — padéti iSmokyti (ir iSmokti) skaityti ir rasyti supazindinant su lietuviy kal-
bos garsais ir raidémis. Pats terminas fonetika elementoriuose nevartojamas, o
rasybos terminas pradedamas vartoti XX a. pradzioje (SP 4, BDE 14, TS 1925
64, 1928 (1929) 2, MVD 63, RK 1956 95, 1963 111, AG 86).

Raidé. Kaip zinoma, pirmuosius lietuviSkus raidziy’ pavadinimus teikia jau
M. Mazvydas: raidés jo vadinamos terminu Skaititines MK 13, balsés — Balsines
MK 13, priebalses — Sgbalsines MK 13, dvibalsés — Dvibalsines MK 13. Sie ter-
minai elementoriuose (ypac iSleistuose Mazojoje Lietuvoje) pasitaiko iki pat XX a.
pradzios, taCiau vartojama ir kitokiy minéty savoky jvardijimy. Be termino Skai-
titine MK 13 ir jo varianty (Skaytityne NMS 5, ckaiimumune ZA 4, Skaitytine S
1870-1880 111, Skaitytinne 1876 111, skaitytine WNP 1877 1, Skaitytine WNLF 3,
skaitytine GWK 1), raidei pavadinti nuo antrosios XIX a. pusés iki XX a. pra-
dzios buvo placiai vartojamas jau i§ K. Sirvydo Zodyno (1642) zinomas aplietu-
vintas lotyniskos kilmés terminas /itera KSzP 1862 [1887] 13, 1862 [1896] 14, SLP
3, BA Prslp., SE 1905 3 (Litera NMS 5, OE 71, litera DA 2, lytera MSMW 3,
litara GP 4, LKK 1864 [1892] 3, KNE 1901 (1907) 46, BVZ 1905 26, SP 7, BDE
15, SE 1906 3, NK 2, VE 6, aUmepa MI 29). Kiti terminai vartoti tik pavieniy
autoriy, pvz.: sudétinis terminas zimes raszta BPP 3, aplietuvintas vokiSkos kilmés
terminas Boksztawas WNP 1808 41, arba i§ P. Ruigio Zodyno (1747) ir kity
Mazosios Lietuvos Zodyny Zinoma Raszytinne WNP 1808 41, (raszytinné WNP
1877 40), S. Daukanto susikurta ir A. JuSkos perimta rodbalse DA 1, aplietuvin-
tas rusiSkas terminas 0yxea MI 27 (,,Ane mkama, ckaiiTuma upb OykBy./OOB
yYWINIb, uyTeHin U OykBaxb.“), K. G. Milkaus zodyne (1800), G. H. F. Nesel-
mano zodyne (1851) ir A. Baranausko vartotas rasztelis GP 3, SLP 3 bei K. Jau-
niaus garsui zyméti sukurtas terminas tarsnis SE 3, BE 15, arba tarsnia BDE 16.
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Matyti, kad kiek nejprastai — ,,raidés” reikSme — keleto autoriy vartojamas ter-
minas tarsnis (pavyzdziui, ,,Didziosios raidés (tarsniai)“ SE 3; ,Tarsniai arba li-
taros Savbalsinés a g e ¢ i o u y y* BDE 15) ir jo variantas tarsnia (,,Be to
dar yra randamos knjgose ir laikraszcziyse szios gadynés naujosios raszliavos tos
dvi tarsnios arba litaros: C & S §, kurios zenklina kruvoje dvitarsnias cz ir sz“
BDE 15). RaSiniai elementoriy terminai rodo, kad raidé dar buvo jvardijama
K. Jauniaus naujadaru rasztZzenklis (Didziosios raidés (literos, rasztzenklei) MSA 5,
didiejie rasztZenklei (litaros) LKK 1864 [1892] 3, maZiejie rasztZenklei LKK 1864
[1892] 3, Didiejie rankraszczio rasztzenklei LKK 1864 [1892] 4, maZiejie rankrasz-
czio rasztzenklei LKK 1864 [1892] 4) ir K. Kasakauskio vartotu terminu garsui
zymeéti balse (,,Balses didesnes ir mazos letuwiszkos A a B b C ¢ <..>“
MMLS 4, ,Didzioses balses A A B C <..>AL 3, Mazosios balses a a b ¢
<..>“AL 3).

Dabartinis A. Baranausko XIX a. antrojoje puséje sukurtas ir J. Jablonskio
,Lietuviskos kalbos gramatikoje® (1901) itvirtintas raidés terminas elementoriuo-
se pirma karta aptinkamas sudétiniuose XIX a. pabaigoje iSleisty elementoriy
terminuose, pvz.: didZiosios raidés (literos, rasztZenklei) MSA 5, maZosios raidés
MSA 5, rankraszczio rajdes SLL 1879 [1888] 4. Nuosekliai §is terminas pradeda-
mas vartoti 1905-1906 m. leidiniuose, o véliau ir daugelyje kity elementoriy (LE
1905 Visl.,, DAP 1906 1, 1919 3, TL 4, SD 3, SKSR 1909 Vril., NK 2, VE 6,
BE 53, BVZ 1911 20, DE Pilp., MR 12, LE 1915 20, SKSR 1916 64, SPZ 32,
JK 1917 (1918) 53, SA 9, SMA 29, DABC 1921 (1925) 40, ME 84, VZ 1923
(1926) 80, TS 1925 3, 1928 (1929) 2, 1932 63, BPZ 3, PMD 59, AZA 88, ES
1939 95, JK 1939 52, JLR 26, JES 1941 51, 1948 58, BSE 58, RK 1956 (1963)
60, JTA 1957 73, 1963 102, AV 53, AG 86, MA 30, IMV 1986 (1989) 70, MS
1992 (1993, 1996) 84). Dabartinio raidés termino tarptautinis atitikmuo grafema
BPZ 4 A. Busilo elementoriuje ,,Pirmieji Zingsniai“ zymi viso Zodzio raidinj pa-
vidala (pavyzdziui, ,,<...> a$ patarCiau garsinj analiza daryti tada, kai bus prie$
mokiniy akis analizuojama Zodzio grafema (raSmuo)®). Sinonimiskai vartojamas
terminas ra§muo BPZ 4 dabartinéje terminijoje turi grafinio zenklo reik§me®,
A. Rinkiinas vartoja kita Sio termino variantg — grafena RK 1956 97, 1963 118
(beje, Siuo atveju negalima atmesti ir korektiiros klaidos galimybés), bet jau
kita - ,,grafinio raidés pavidalo“ reikSme (pavyzdziui: , Tuo biidu vaikui beveik
tuo pat laiku duota net keturios kiekvienos raidés grafenos® RK 1956 97, 1963
118).

Kol nebuvo visuotinai priimty terminy, XIX a. ir XX a. pradzios elemento-
rivose labai daznai greta pateikiama sinonimiSky terminy, pvz.: didZiosios raidés
(literos, rasztfenklei) MSA 5, didiejie rasztzenklei (litaros) LKK 1864 [1892] 3,
rasztelis (litara) SLP 3, raidé (litara) SP 7, SE 1906 3, NK 2, VE 6, didZiosios
raideés (tarsniai) SE 3, didziosios raidés (litaros) AME 14, tarsniai (litaros) BDE
15, tarsnios (litaros) BDE 16.

Grafinés raiSkos atzvilgiu skiriamos dvi raidZiy grupés. DaZniausiai raidziy
rasis jvardijama antoniminiais pazyminiais didZioji — maZoji, reéiau didi (didelé) —
maza, pvz.:
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skajtityne dydziGji MSMW 3 (Diddele skaitytine S 1870-1880,1876 1V, didi skai-
tytine WNP 1877 2, WNLF 4, didzoji Skaitytine KPK 24, didZioji skaitytine GWK
1), balse didesne MMLS 4 (didzZioji balse AL 3), rodbalsé didosa JA 5, didysis
rasztelis GP 4, SLP 4, didysis rasztZenklis LKK 1864 [1892] 3, didi raszytine WNLF
4, didzioji litara BA XIX (didzioji litara SLL 1904 1, KNE 1901 (1907) Vrsl.),
didzioji raidé MSA 5 (didzioji raide SE 1905 14, MR 12, didzioji raidé BVZ 1905
31, LE 1905 (1915) 34, SE 3, AME 14, DAP 1906 38, 1919 40, SD 3, VE 7,
SA 39, VZ 1923 79, 1926 80, 1937 71, TS 1925 64, 1928 2, 1929 65, MVD 21,
BS 1929 (1931) 111,VR 1929 76, BSE 68, RK 1956 50, 1963 60, MEL 102, AV
55, AG 76, MA 30, raidé didzioji JLR 26);

Skajtityne maz@ji MSMW 2 (maZoji Skaitytine KPK 4, maza Skaitytiné WNLF
4, mazoji Skaitytine GWK 1), balse maza MMLS 4 (mazoji balse AL 3), rodbalsé
mazoji JA 5, mazasis rasztelis GP 4 (mazasis rasztelis SLP 4), maZasis rasztzenklis
LKK 1864 [1892] 3, 1864 [1903] 1, maza raszytine WNLF 4, mazoji litara BA
XIX (mazoji litara KNE 1901 (1907) Visl, SLL 1904 1), maZoji raidé MSA 5
(mazoji raide SE 1905 14, MR 12, maZoji raidé LE 1905 34, 1915 35, SE 5, DAP
1906 37, 1919 40, SE 1906 16, VE 7, VZ 1923 79, 1926 80, TS 1925 64, 1928
2, 1929 65, RK 1956 50, 1963 80, MEL 102, AG 86, raidé maZoji JLR 26).

Siuo atzvilgiu iSsiskiria T. Juzumo, T. F. Zilinsko ir S. Daukanto terminai,
kuriuose vietoj pazyminiy poros didZioji — maZoji vartojama stambioji — smulkioji,
pvz.: stgmbioi rodbalse DA 17, stambioji rodbalse JDE 1855 (1860) 4, cmambiou
poobansce MIA 5, cmabiou cxaiimumune ZA 4 ir smolkioji rodbalse DA 7,
cmyaxiou pooobance MIA 5, smdlkioji rodbalse JDE 1855 (1860) 4, cmynskiou
ckaiimumune ZA 4. Tam jtakos galéjo turéti autoriy tarmé.

Terminai, jvardijantys raides raiSkos formos atzvilgiu, elementoriuose pradeda-
mi vartoti XIX a. pirmojoje puséje. Skiriamos dvi raidzZiy rusys — jas ZyminCiy
sudétiniy terminy paZyminiy raiSka laikui bégant kito. Ranka raSytos raidés sa-
voka buvo Zymima terminais rasztine rodbalse DA 8 (rasztine rodbalse JDE 1855
(1860) 4), raszyta skaitytiné WNP 1877 16, raszytiné litera MSA 6 (raszyta litara
BA XX), rankraszczio Litera SLL 1879 [1888] 32, rankraszczio rasztZzenklis LKK
1864 [1892] 4, rankraszczio rajde SLL 1879 [1894] 2, rasomoji raide BVZ 1905 11,
SE 1906 17, NK 3, KE 2 (raszomoji raide MR 12), rasyta raidé LE 1905 36,
AME 13, VE 8, VZ 1923 79, PMD 1931 59 (raide rasyta SE 1905 31, rasyta
raidé TL 7), rankrastine raidé SP 7, rasytoji raidé SE 1905 30, VE 8, LE 1915 37,
VZ 1923 (1926) 80, PMD 57, rankos rasto raidé TS 1928 65), spausdintos raidés
savoka — kningine rodbalse DA 7 (kningine rodbalse JDE 1855 (1860) 3, xuuneune
poobamsce MIA 5), rasztelis knjginis GP 3, spauzdinamoji raidé BVZ 1905 (1916) 11
(spausdinamoji raidé NK 3), spaudos raidé SP 7, spausta raidé AME 4, spaudinta
raidé TL 8, spausdinta raidé VZ 1923 80, PMD 59, JK 1939 112, spausdintoji
raidé VZ. 1923 79, 1926 80, TS 1928 (1929) 65.

Kiti raidziy rasj jvardijantys terminai reti. Paprastai jais jvardijama konkreti
raidziy klasé jomis Zymimy garsy atzvilgiu, t. y. balsés (pvz.: BamcUne aUmepa
MI 12, rasztelis balsis GP 4, balsiné raidé (litera) AME 14), priebalses (pvz.:
rasztelis siaudis GP 4) ir nosinés raidés (pvz.: nosiné raidé ES 1918 77, BS 1929
(1931) 111, BSE 64, ilginé (nosiné) raidé AG 87). Pastarosios daznai jvardijamos
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ir vienazodziu terminu, pvz.: nosinie DA 5, nosiné SD 3, ES 1925 2, MVD 63,
RK 1963 116 (S. Daukantas dar vartoja ir terming posndsine — ,,<..> a, ¢
padiete be rodbalsgs n yra posndsinem <..>“ DA 5).

Abécélé. Dabartinis raidziy visuma, iSdéstytg tam tikra tvarka, jvardijantis ter-
minas abécélé SKSR 1909 72, BE 31, JE 21, SPZ 32, ES 1918 77, SMA 29,
DABC 1921 (1925) 40, ME 83, VZ 1923 79, 1926 56, TS 1925 57, 1926 (1928)
58, 1929 56, 1936 53, BPZ 80, MVD 51, BS 1929 (1931) 36, VR 1929 54, KE
2, PMD 56, AZA 62, GV 64, JK 1939 51, AS 29, JES 1941 50, 1948 57, P 9,
ZA 1946 64, 1948 (1952) 61, RK 1956 50, 1963 60, IMV 1986 (1989) 70, MS
1992 (1993,1996) 84 praeityje yra turéjes ivairiy fonetiniy ir raSybos varianty,
pvz.: abecieta DA Pr1slp., abecete OE 71, abeyene ZA 4, abeciela KSzP 1862
[1887] 13, 1862 [1896] 14, BDE 14, abecela BA 11, abecéla TL 4, ,abécelé“ NK
3, ,abecélé“ NK 3, abecélé SKSR 1916 64, JK 1917 (1918) 54, abecéle LVP 70,
IS 4, abécéle JK 1924 54, abécélé JLR 26. Kiek kitoks yra tik S. Gimzausko
terminas abeceda GP 5. Tikétina, kad Sis i ,,Lietuviy kalbos Zodyna“ (toliau —
LKZ) nepatekes terminas gali biiti sudarytas pagal lenkisko termino abecadlo
pavyzdj (dar plg. c¢eky, slovaky kalby abeceda). XIX a. elementoriy pavadini-
muose abécélé vartojama ir kita — ,elementoriaus® — reikSme (pvz.: D. T. Bac-
kausko ,,Abecela arba pradze skaitimo...“ (1898), S. Daukanto ,,Abecieta lijtuwit —
kalniend ir Ziamajtia katbos...“ (1842), A. Juskos ,, Abecefa arba lementorius dél
mazu wajkel’u...“ (1863) ir kt.). Pirmaisiais XX a. deSimtmeciais Sia reikSme
terminas abécélé vartojamas ir paciuose elementoriy tekstuose: ,,Daznas misy
abécéliy rasytojy geba savo vadovéliuose didzigsias raides déti paciame abécélés
gale“ VZ 1923 79 arba ,,A$ iSsimokinau labai greitai rayti ir skaityti i§ Sitos
abécélés (elementoriaus) <..>“ JE 21. Sio termino dvireikimiskumas bene ais-
kiausiai matomas tokiame M. Vasiliausko sakinyje: ,,Abecélés gale duodama iS-
tisa abécélé, arba raidynas, raidéms pakartoti“ VZ 1926 80.

Analogiskai raidei A. Dundzilos skiriama spauzdinta // rasyta abécélée DE 19, 20.

Greta termino abécélé ir jo varianty pirmojoje XX a. pus€je pradedamas
vartoti raidynas. M. Vasiliauskas, kaip ir J. Jablonskis, ji pateikia kaip abécélés
sinonima — abécélé, arba raidynas VZ 1926 80. J. Murka §iuo terminu vadina
elementoriaus dalj, skirta mokyti raidziy (,,Elementoriaus raidyno yra 30 pusla-
piy“ MND 34). Kituose elementoriuose raidyno terminu jvardijama raidziy visu-
ma (CPS 1945 45, 1949 62, 1959 (1969, 1971) 74, BSE 52, JTA 1957 71, 1963
75, VS 66, AV 46, Sa 74, AG 54, GIV 1973 (1974, 1979) 132). Sis terminas
dazniausiai vartojamas XX a. antrosios pusés elementoriuose, o abécélé budin-
gesné pirmajai §io amziaus pusei.

Svetimos kilmés terminas alfabetas PMD 59 pavartotas tik viename elemen-
toriuje.

Garsas. IS visy lietuviy kalbotyros istorijoje vartoty kalbos garso savoka jvar-
dijan¢iy terminy elementoriuose pasitaike tik S. Daukanto terminologizuotas batsas
DA 1, KSzP 1862 [1887] 13, 1862 [1896] 14 ir dabar visuotinai vartojamas XIX a.
pabaigoje J. Jablonskio itvirtintas garsas BDE 16, DAP 1906 1, 1919 3, SKSR
1909 Vril, 1916 Prilp., VE 9, VZ 1923 80, TS 1925 3, 1928 (1929) 2, BPZ 3,
MVD 3, PMD 59, JK 1939 112, JLR 26, RK 1956 95, 1963 111, MA 30.
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RausSiniai garso terminai atspindi garsy klasifikacijg ilgumo — trumpumo, minks-
tumo - kietumo atzvilgiais, bet juy pasitaiko labai retai ir tik XX a. elementoriuo-
se: ilgasis garsas TS 1925 64, 1928 (1929) 2, trumpasis garsas TS 1925 64, TS
1929 2, minkstasis garsas RK 1963 45, kietasis garsas RK 1963 45. Garsy visuma
Zymintis terminas garsynas RK 1956 98 vartojamas tik A. Rinkiino elementoriuje.

Pries§ pradedant kalbéti apie konkrecius garsy klasiy pavadinimus reikia pasa-
kyti, kad nors garso ir raidés savokas savo gramatikoje jau skyré¢ G. Ostermeje-
ris, veliau — J. JuSka (1862 m. rankrastinéje gramatikoje), taciau Siy savoky
skyrimas galutinai itvirtintas tik J. Jablonskio ,,Lietuviy kalbos gramatikoje* (1919).
Elementoriuje pirmasis raidés ir garso savokas skiria J. Damijonaitis. ,,RaSymo ir
skaitymo pradziamokslyje“ (1906) autoriaus raSoma: ,,Pirma negu iSmokyti vaikas
raSyti raide ,,i“ reikia jisai supazindinti su garsu ,,i““ DAP 1906 1, 1919 3.
Panasiy uzuominy yra Kl. Skabeikos (,,Pagal jo metodo uzsiémimus reikia vesti
Sitaip: <...>; 2) supazindinti jj su raide (naujo garso i$skyrimas; parodymas, kaip
ji reikia atspausdinti — paraSyti: <...>“ SKSR 1909 Vr3l.), M. Vasiliausko (,,<...>
sekmingai abecelei eiti daugiau kliudo netinkama raidziy tvarka nekaip neiSlaiky-
tas garsy nuoseklumas“ VZ 1926 80) ir velesniuose elementoriuose. Bene ais-
kiausiai i§ visy elementoriy autoriy, panaSiai kaip J. Jablonskis, Sias savokas
iSkiria J. Jurginis teiginiu: ,,Raides raSome ir matome, o garsus tariame ir girdi-
me“ JLR 26.

Balsis, balsé. Kaip Zinoma, pirmasis lietuviSkus raidziy klasiy pavadimus pa-
teiké jau M. Mazvydas. Balsés savokai zyméti M. Mazvydo terminas Balsine MK 13
ir jo variantai elementoriuose vartojami iki XIX a. pabaigos (balsyne NMS 8§,
6anscune ZA 4, Balsinne S 1870-80 V, Bulsinne S 1876 V, Balsinné WNP 1877
2, Balsine WNLP 3). Gana daug ir jvairiy $ig sgvoka Zyminc¢iy terminy pasirodé
XIX a. pirmojoje puseje, pvz.: K. Kasakauskio ir kity iki XIX a. pabaigos var-
tota patbalse MSMW 3 (patbalse AL 4), M. Marcinskio sawbalse MMLS 4 (saw-
batse KSzP 1862 [1887] 17, 1862 [1896] 18, aubalsé® SLL 1879 [1894] 2, saubalse
BLL 1859 3, 1862 [1878] 3, SE 1905 3, saubalsa KSzP 1862 [1887] 13, 1862
[1896] 14, saubatse SLL 1879 [1888] 1, saubalsé JA 7), jos variantas — Savbalsiné
BDE 15 bei K. Aleknaviciaus sawiszdukie OE 34 (du i§ ju, be aubalsés, — savi-
Sauké ir savbalsiné — néra pateke j LKZ). K. Kasakauskio terminas balsé¢ balsinés
raidés (kol garso ir raidés sgvokos nebuvo aiskiai iSskirtos — ir balsinio garso)
reikSme elementoriuje pirma karta pavartotas S. Daukanto DA 2 ir tebevartoja-
mas iki ol (SLL 1894 [1897] 1, BVZ 1905 26, LE 1905 (1915) 35, DAP 1906 2,
1919 4, SE 1906 3, SE 4, AME 3, TL 4, SD 3, SA 18, ES 1925 2, AZA 62, JK
1939 112, JLR 95, AS 1941 29, ZA 1946 64, 1948 (1952) 61, CPS 1949 62, 1959
(1969) 74, BSE 52, JTA 1957 71, 1963 75, VS 66, AV 46, Sa 74, AG 84 (balse
KSzP 1862 [1887] 13, 1862 [1896] 14, SE 1905 3, balsé LL 1899 2, 1904 3, SLL
1904 2).

IS kity Sig savoka ivardijanciy terminy dar minétina pagal dvibalsés analogija
sudaryta eénbanvce MI 30 (senbamclue MI 29) ir balsyninke NMS 8 (tik vien-
balsiné yra patekusi i LKZ), greta balsinés termino raidés reik§me vartojamas
tarsnis balsinis (,,Permaing stojos su itguoju ,,j“ naujojoje raszliavoje isz tos prie-
zasties, kad senovés Rasztininkai ji vartodavo dvijose vietose tarp tarsniy balsiniy
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ir tarp tarsniy draugbalsiniy, <...>“ BDE 19) ir balsinis tarsnis (,,<...>: judéji-
mas Zemaitijoje, jodinéjimas Vokytijoje, matome, kad jis be balsinio tarsnio pa-
getbos neturi nejokios vertés arba jtekmés® BDE 19).

K. Nezabitauskis ir A. JuSka savo elementoriuose greta lietuviS$ko termino
pateikia ir kitos kalbos atitikmenij, pvz.: balsynes (Gloski) NMS 8, saubalses (vo-
cales) JA 6. SinonimiSka terming pateikia tik K. Strazdas — balse (saubalse) SE
1906 3.

RuSiniai balsio ir balsés terminai placiau imti vartoti tik treciajame XX a.
deSimtmetyje ir dazniausiai atspindi §ios garsy rusies klasifikavima ilgumo — trum-
pumo atzvilgiu, t. y. skiriama trumpasis balsis TS 1925 3, 1928 (1929) 2, AV 59,
trumpoji balsé ES 1925 2 ir ilgasis balsis TS 1925 3, 1928 (1929) 2, AV 59, ilgoji
balsé ES 1925 2. Kitais atzvilgiais balsiai ir balsés skirstomi retai, pvz.: kietasis balsis
JK 1939 12, kietoji balsé RK 1963 50, minkstasis balsis JK 1939 112, minkstoji balsé
RK 1963 50, nosbalsis SLP 7, saubalsés nosinés JA 7, saubalsé prasta JA 5.

Priebalsis, priebalsé. LietuviSko priebalsio ir priebalsés savoka ivardijancio
termino istorija taip pat prasidéjo nuo M. Mazvydo. Jo vartotas terminas Sgbal-
sine MK 13 daugeliu varianty elementoriuose isliko iki pat XX a. pradzZios, pvz.:
cybanvcure ZA 6, cybanvclne MI 29, Subalsinne S 1870-1880 V, sebalsinne
S 1876 V, sgbalsinné WNP 1877 2, Sqbalsiné WNLF 3, sqbalse KSzP 1862 [1887] 13,
1862 [1896] 14, Sgbalsé LL 1899 2, 1904 3, SLL 1904 2, sqbalsé SLL 1894 [1897]
1, SE 4. Idomu, kad LKZ Zodis sgbalsé yra pateikiamas su nuoroda i ketvirtaja
7odzio sambalsis reik$me ,balsis“ (LKZ XII 93). Nors antroji pateikiama minéto
7odzio reikémé yra ,priebalsis“ (LKZ XII 93), bet nuorodos j ja néra.

I§ kity vartoty, bet nejsigaléjusiy terminy minétina K. Kasakauskio draugbalse
MSMW 3 (dpayebarsce MI 29, draugbalse KSzP 1862 [1887] 13, 1862 [1896] 14,
opayebanvcune MI 30), draugbalsiné BDE 15 (LKZ pateikta tik draugbalsé),
S. Daukanto gretbalsie DA 5 (gretbalse AL 4) ir gldudbalsie DA 5, K. Aleknavi-
Ciaus puseszdukie OE 34, A. Baranausko sukurtas siaudis GP 4, SLP 4, J. Juskos
perimtas S. Daukanto naujadaras gduda JA 6 ir sudétinis terminas tarsnis draug-
balsinis BDE 19. Kaip matyti i§ pavyzdziy, S. Daukantas savo elementoriuje
priebalsei jvardyti vartoja sinonimiskus terminus gretbalsé ir glaudbalsé, pvz.: ,Pas-
kiaus re‘k pratinti mokytini isztarti rodbals¢s wadinamas gretbalsiemis
arba gtadudbalsiemis; nu td iog noris wijna tiera rodbalsie, wijnog jos
balsos arba wardas yra pawiedés i balsa dwems rodbalsems, ir tajp: be, ce, de,
ka, pe, te, ou <..>“ DA 5. Remiantis §io autoriaus pavyzdZiais, LKZ gretbalsei
priskiriama ,,dvibalsés® (,,IStarti rodbalses, vadinamas gretbalsémis, arba glaudbal-
semis“ LKZ III 567), o glaudbalsei — ,priebalsés” reikSmé (,,Reik pratinti moky-
tinj istarti rodbalses, vadinamas gretbalsémis, arba glaudbalsémis.“ LKZ III 397).
Termina gretbalsé ,,dvibalsés“ reikSme S. Daukantas vartoja tik lotyny kalbos gra-
matikoje ,,Prasma fotinu katbos“ (,,Tas rodbalsas rasztinikaa skaida pagal i5 buda
i tris mencius: beje i balses (vocales), gaudes (consonantes), ir gretbalses arba
dwekiazes (diphthongus)“ P. 4).

Priebals¢ vadinta ir tokiais terminais, kurie Siandien jvardija kitas sgvokas,
pvz.: pusbalsyne (,Pusbalsynes (Wspolgloskiy bcdfg <..>“) NMSS,
pusbalse (,K. Kajp tos literos dalinas? A. Dalinas ant saubalsiu ir Draugbalsiu
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arba pusbalsiu kajp aukscziaus parodita®) KSzP 1862 [1887] 17, 1862 [1896] 18,
(,Pusbalsés: k, s, n, p, 1, t, r, <...>; mokik tiktai drauge su balsémis“) SE 1905
(1906) 3, pusbalsé (,Raidés — b, c, ¢, d, g, k <..> — vadinasi pusbalsés, nes
jos sunku isztarti be pagelbos balsiy“) LE 1905 (1915) 35. Dviejuose L. Staugai-
¢io elementoriaus leidimuose (1879 [1888] ir 1879 [1894]) nenurodant motyvaci-
jos vartojamas terminas dwibalse (,Dwibatses b d f g h k <..>“) SLL 1879
[1888] 1, 1879 [1894] 2. LKZ neatspindi tokios &y terminy praeityje turétos
reik§meés.

K. Nezabitauskis ir A. JuSka, kaip ir Salia balsio, prie priebalsio pateikia
nelietuviskus atitikmenis — Pusbalsynes (Wspdlgtoski) NMS 8, Gaudas (cosonan-
tes) JA 6.

Dabartine termino forma — J. Jablonskio XIX a. pabaigoje sukurta priebalsé —
elementoriuose pradedama vartoti 1905 m. (BVZ 1905 26, AME 3, DAP 1906
2, 1919 4, SD 3, BE 53, SA 18, AZA 62, AS 29, ZA 1946 64, 1948 (1952) 61,
CPS 1949 62, 1959 (1969,1971) 74, BSE 52, AV 46, Sa 74, JTA 1957 71, 1963
75, VS 66, RK 1963 116, AG 84.

RuSiniai priebalsio (priebalsés) terminai vartojami tik keliy elementoriy auto-
riy. Pirmasis juos pateikia S. Daukantas (gimininé savoka $iuo atveju S. Daukan-
to Zymima bendruoju terminu rodbalsie, pvz.: rodbalsie lijzéwinie DA 5, rodbalsie
dgntinie, DA 5, rodbalsie tupinie DA 5. PanaSiai skirsto ir J. G. Weissas, pvz.:
Sgbalsinné Lupomis WNP 1877 2, Sgbalsinné Dantimis WNP 1877 2, Sqbalsinné
Lézuwju WNP 1877 2, Sqgbalsinné Gomurieis WNP 1877 2 (Sgbalsine Lupomis
WNLF 3, Sgbalsine Dantimis WNLF 3, Sqgbalsine LieZzuwju WNLF 3, Sgbalsine
Gomurine WNLF 3). IS kity dar minétina minkstoji gauda JA 9, pusbalsé BVZ
1905 26, SE 4, minkstoji priebalsé SD 3, tesiamasis priebalsis JK 1939 112.

Dvibalsis, dvibalsé. Palyginti su balsiu ir balse, priebalsiu ir priebalse, dvibal-
siui jvardyti vartoti terminai nebuvo tokie jvairiis. M. Mazvydo termino dvibalsine
MK 13 variantai elementoriy autoriy vartojami iki XIX a. pabaigos, pvz.: dwy-
balsyne NMS 8, dsubancune ZA 4, dwibalsinne S 1870-80 VII, 1876 VIL ISsis-
kiria tik M. Marcinskio greta dwibalses vartojamas terminas drauge MMLS 7,
neaptiktas niekur kitur (jo néra ir LKZ).

Dabartiné dvibalsio forma, vartota jau K. Kasakauskio (1832), pirma karta
pasirodo S. Daukanto elementoriuje ,,Abecieta...” ir vartojama daugelio vélesniy
autoriy, pvz.: dwibalsie DA 3, dwibalse MMLS 7, BLL 1862 [1878], 1862 [1886],
1862 [1887], 1862 [1888] 3, dvibalsé JA 6, SE 4, BVZ 1905 26, BE 53, SA 29,
ES 1925 2, AS 1941 29, BSE 57, dwibalsée SLL 1879 [1894] 2.

RuSiniai dvibalsio ir dvibalsés pavadinimai elementoriuose reti, galima pami-
néti tik terminus tikroji dvibalsie DA 3, netikroji dvibalsie DA 3, grynoji dvibalsie
BSE 57, dvigarsis AV 58, dvitarsnia BDE 16. Garsy junginius iai, iau, iei, iui, uoa
S. Daukantas ivardija terminu fribalsie DA 3.

Skiemuo — viena i§ daugiausia terminy turéjusiy fonetikos savoky. Sio termi-
no istorija prasideda nuo graikiSkos kilmés termino variantu, pvz.: sillaba WNP
1808 (1877) 3, sylaba MMLS 6, silleba M1 30, silaba KPK 24, WNLF 6, Sitaba
BLL 1859 3, SLL 1879 [1888] 2 (silbara BLL 1862 [1878], 1862 [1886], 1862
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[1887], 1862 [1888] 4, sileba KSzP 1862 [1887] 17, 1862 [1896] 18, SE 1905 3,
siftaba SLL 1879 [1894] 2).

IS kity kiek placiau vartoty terminy minétina K. Kasakauskio siibalse MSMW
4 (subalse AL 5, INZE 10), subalstis INZE 9, M. Marcinskio sudejmas MMLS
5 (sudi¢jmas OE 34, cyodeiiumac ZA 6, sudeimas SE 1905 15, sudéjimas SE 1906
18, sudeéjimas MR 12), A. Baranausko tartis KSzP 1862 [1887] 17, 1862 [1896]
18, SLP 11, K. Jauniaus sgjama SLL 1879 [1894] 2, NL [1898] ([1900]) 16, BDE
21, NLL 16, PE 13 (sgjamas NL [1891] 19, [1900] 16, sgjema SE 6) (LKZ
pateikiama tik subalsé ir sgjama). Keletas terminy yra vartoti tik pavieniy auto-
riy, pvz.: S. Daukanto naujadaras dryka DA 11, aplietuvintas rusiSkas terminas
skladas MI 30, L. Malinauskaités-Eglés ir J. Sliapo taralas MSA 7, F. Megnio
puszodis MR 12. LKZ pateiktas tik S. Daukanto terminas dryka, o zodziai skla-
das ir taralas ,skiemens“ reikSme nenurodomi. Pirmojoje XIX a. pus¢je bita
meéginimy skiemens savoka jvardyti ir sudétiniais terminais, pvz.: skaitytines sudie-
tas NMS 9, sudieimas rodbalsiu JDE 1855 (1860) 5, sudenis rasztelu GP 6,
cyoeumac poobancro MIA 7.

Dabartinio skiemens istorija prasideda nuo A. Juskos sukurto termino skémuo
JA 7 (skimuo NL [1891] 19, skiemuo JNZE 11, LKK 1864 [1892] 4, NL [1898]
([1900]) 16, LL 1899 (1904) 4, BVZ 1905 27, SE 3, BDE 21, DAP 1906 2,1919 4,
SE 1906 18, NLL 16, SKSR 1909 Vr3l, SD 3, VE 9, PE 13, SA 9, VZ 1923
(1926) 80, BPZ 3, MVD 3, TS 1929 2, PMD 59, ZA 88, JK 1939 112, JLR 26,
BSE 61, RK 1956 95, 1963 111, MEL 110, AG 86, MA 30). Beje, LKZ seniausi
zodzio skiemuo vartosenos pavyzdziai imami i§ K. Biigos ir J. Jablonskio rasty.

Daznas elementoriaus autorius, jvardydamas skiemenj, pateikia sinoniminiy ter-
miny, pvz.: tartis (sileba) KSzP 1862 [1887] 17, 1862 [1896] 18, sgjamas (skimuo)
NL [1891] 19, sgjama (skiemuo) NL [1900] 16, NLL 16, PE 13, skiemuo (sileba)
SE 1905 3, skiemuo (sudéjimas) SE 1906 18, puszZodis (sudéjimas) MR 12.

Rusiniai skiemens terminai vartojami tik pirmojoje XX a. puséje iSleistuose
elementoriuose ir atspindi jy skirstyma skiemenj sudaranciy raidziy skaiciaus atzvil-
giu, pvz.:. dviraidis skiemuo BPZ 3, JK 1939 112, triraidis skiemuo BPZ 3, BS
1929 (1931) 111, JK 1939 112, keturiaraidis skiemuo BS 1929 (1931) 111, dau-
giaraidis skiemuo BPZ 3, BS 1929 (1931) 111.

Be garsus, pagrindines jy klases ir rusis bei skiemenj jvardijanciy terminy,
kity fonetikos terminy elementoriuose beveik nevartojama. Galima paminéti tik
dabartiniam tarties terminui savo reikSme artimus terminus, pvz.. uwmapumac
MI 30, isztarims KSzP 1862 [1887] 16, isztarme GP 3, isztarimas GP 5, isztarimas
BDE 19, istarimas RK 1956 98, tarimas RK 1963 116, tarsena RK 1963 116 ir
fonetikos reiSkinj bei priebalsio mink§tuma Zymintj Zenkla jvardijancius terminus
(cymunkwmunumac ZA 3; munkwmac 3ubkac MI 30, Zymele suminksztinancze
SLP 9, minkstinamasis Zenklas BSE 55, minkstumo Zenklas AV 53, minkStinamasis
Zenklelis AG 87).

MORFOLOGIJOS TERMINAI

Kaip jau minéta, kity kalbotyros Saky terminai elementoriuose vartojami retai.
Siuo atzvilgiu iSsiskiria tik S. L. KuSeliausko ,,Szkala pavargéliy...“ (1862 [1887],
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1862 [1896]) ir P. Bendoriaus ,,Vaiky zvaigzduté® (1905), kurie yra gerokai dides-
nés apimties, nei jprasta elementoriams. P. Bendorius daugelj kalbotyros terminy
peréme i§ J. Jablonskio ,Lietuviskos kalbos gramatikos“ (1901). Morfologijos
terminy elementoriuje pirmasis pateike S. L. Kuseliauskas. Kalbos dalys, iSskyrus
jaustuka ir jungtuka, ¢ia jvardijamos K. Kasakauskio terminais ar jy variantais
pvz.: wardas ,vardazodis“ KSzP 1862 [1887] 18, 1862 [1896] 19, uzwarde ,jvar-
dis“ KSzP 1862 [1887] 18, 1862 [1896] 19 (LKZ pateikiamas tik uzvardis), Zodis
»veiksmazodis* KSzP 1862 [1887] 18, 1862 [1896] 19, wardZodis ,,pusdalyvis, pa-
dalyvis“ KSzP 1862 [1887] 18, 1862 [1896] 19, priewarde ,prielinksnis“ KSzP
1862 [1887] 18, 1862 [1896] 19, priezodis ,prieveiksmis“ KSzP 1862 [1887] 18,
1862 [1896] 19. Jaustuka ir jungtuka ijvardijantys terminai iszaukims KSzP 1862
[1887] 18, 1862 [1896] 19 ir wienitojs KSzP 1862 [1887] 18, 1862 [1896] 19
(wienitojims KSzP 1862 [1896] 63, 1862 [1896] 19) LKZ nepateikiami. Nejsigalé-
jusiy kalbos daliy pavadinimy yra ir P. Legecko knygelés ,,Katakizmai katalikisz-
ki...“ elementoriuje (pvz.: skaitlinis Zodis ,skaitvardis“ LKK 1864 [1892] 6) ir
P. Bendoriaus ,,Vaiky zvaigzdutéje“ (pvz.: J. Jablonskio terminai iSvardis ,jvardis“
BVZ 1905 63, jausmazodis ,jaustukas“ BVZ 1905 97, sgjunga ,jungtukas BVZ
1905 92). Daugelyje XX a. elementoriy vartojami dabartiniai kalbos daliy pava-
dinimai, pvz.: daiktavardis BVZ 1905 27, JLR 38, BSE 64, RK 1956 96, 1963 112,
budvardis BVZ 1905 51, JLR 45, jvardis JLR 75, skaitvardis BVZ 1905 56, veiks-
mazodis BVZ 1905 70, RK 1956 70, 1963 112, AG 87 (veiksmazodzio forma —
dalyvis JLR 59), prielinksnis BVZ 1905 89, prieveiksmis BVZ 1905 87. Riisiniy
kalbos daliy terminy teikia tik P. Bendorius, pvz.: tikrasis ,tikrinis“ daiktavardis
BVZ 1905 31, netikrasis ,bendrinis® daiktavardis BVZ 1905 31, matomasis ,kon-
kretusis“ daiktavardis BVZ 1905 31, nematomasis ,,abstraktusis® daiktavardis BVZ
1905 31, tikrasis ,kiekinis“ skaitvardis BVZ 1905 58, paeilinis  kelintinis“ skaitvar-
dis BVZ 1905 58.

Linksnio kategorija | elementoriy jtrauke P. Bendorius ir J. Jurginis. IS ne-
iprasty linksniy pavadinimy minétini P. Bendoriaus vartojami J. Jablonskio mine-
tos gramatikos terminai kiltininkas ,kilmininkas* BVZ 1905 33 (81 zodzio kiltinin-
kas reikimé LKZ nenurodoma), priekininkas ,.galininkas“ BVZ 1905 33 ir jran-
kininkas ,jnagininkas“ BVZ 1905 33. Siuose elmentoriuose vartojami ir dabarti-
niai linksniy pavadinimai bei kiti su Sia gramatikos kategorija susij¢ terminai,
pvz.: vardininkas BVZ 1905 33, kilmininkas JLR 31, naudininkas BVZ 1905 33,
JLR 31, galininkas JLR 31, jnagininkas JLR 31, vietininkas BVZ 1905 33, JLR 31,
Sauksmininkas BVZ 1905 33, JLR 31, linksnis BVZ 1905 33, JLR 31, linksniuoté
JLR 39, linksniavimas BVZ 1905 33, JLR 33 (pastaryjy trijy terminy reik§més
taip pat sutampa su dabartinémis).

Giminés kategorija S. L. KuSeliauskas jvardija terminu gimimas KSzP 1862
[1887] 18, 1862 [1896] 15 (gimimas wiriszkas KSzP 1862 [1887] 14, 1862 [1896]
15, gimimas moteriszkas KSzP 1862 [1887] 14, 1862 [1896] 15), P. Bendorius —
J. Jablonskio terminais gimtis BVZ 1905 51 (vyriskoji gimtis BVZ 1905 51, mote-
riskoji gimtis BVZ 1905 51, bevardé gimtis BVZ 1905 51). Vélesniuose elemen-
toriuose (J. Jurginio ir E. Akmenskaités-Ruzgienés) vartojama dabartiniy termi-
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ny neivardziuotiné forma (pvz.: vyriska giminé JLR 41, AG 87, moteriska giminé
AG 87, JLR 41) ir dabartinis terminas bevardé giminé JLR 45).

Skaiciaus kategorija iSskiria S. L. KuSeliauskas (liczba KSzP 1862 [1887] 17,
1862 [1896] 19 (LKZ nepateikiama $io Zodzio ,gramatinés kategorijos* reiks-
més), arba skajtlus KSzP 1862 [1887] 15, 1862 [1896] 17) ir P. Bendorius (skai-
¢ius BVZ 1905 32). 1§ konkreéiy $ios kategorijos morfologiniy formy, be dabar-
tinés vienaskaitos JLR 33, BSE 71, AG 86, elementoriuose dar vartojama wiens-
kaitlis KSzP 1862 [1887] 16, 1862 [1896] 77, skajtlus powieninis KSzP 1862 [1887]
16, 1862 [1896] 17, vienskaita BVZ 1905 32, LVP 37, be daugiskaitos JLR 33,
BSE 63, AG 86, — daugiaskajtlis KSzP 1862 [1887] 16, 1862 [1896] 17 (i LKZ
nepatekes), skaijtlus daugume KSzP 1862 [1887] 16, 1862 [1896] 17, daugskaita
BVZ 1905 32, LVP 37. P. Bendoriaus nurodoma ir dviskaita BVZ 1905 32.

Bidvardziy laipsnio kategorija i savo elementorius jtrauke P. Bendorius ir
J. Jurginis. Abu jie vartoja dabartinius terminus, pvz.: laipsnis BVZ 1905 56,
JLR 47, nelyginamasis laipsnis BVZ 1905 56, aukstesnysis laipsnis BVZ 1905 56,
auksciausiasis laipsnis BVZ 1905 56.

NemaZa dalj morfologijos terminy sudaro morfologiniy veiksmazodzio katego-
rijy pavadinimai. Asmuo S. L. KuSeliausko vadinamas asaba KSzP 1862 [1887] 14,
1862 [1896] 16, P. Bendoriaus — ypata BVZ 1905 71 (LKZ $ie Zodziai pateikti be
termininiy reikSmiy).

Nuosakos kategorija mini tik P. Bendorius ir vartoja J. Jablonskio terming
sakymas BVZ 1905 74 (LKZ nepateikiamas), arba sakomasis biidas BVZ 1905 74
(nereiskiamasis sakymas ,bendratis“ BVZ 1905 74, reiskiamasis sakymas ,tiesiogi-
né nuosaka“ BVZ 1905 74, liepiamasis sakymas ,liepiamoji nuosaka“ BVZ 1905 74,
geidziamasis sakymas ,geidZziamoji nuosaka“ BVZ 1905 74, tariamasis sakymas
»tariamoji nuosaka“ BVZ 1905 74, sickiamasis sakymas ,,siekinys“ BVZ 1905 74).
Tiesa, uzuominy apie nuosakos kategorija yra jau S. L. Kuseliausko elementoriu-
je ,,Szkala pawargeliu..., nors pats §ia savoka jvardijantis terminas jame ir nevar-
tojamas, pvz.: Zodej paszalpinej ,,pagalbinis veiksmazodis“ KSzP 1862 [1887] 15,
1862 [1896] 16, Zodej liepiantis ,liepiamoji nuosaka“ KSzP 1862 [1887] 15, 1862
[1896] 16, Zodej welijentis ,tariamoji nuosaka“ KSzP 1862 [1887] 15, 1862 [1896] 16.

Laiko kategorija skiria tik S. L. KuSeliauskas ir P. Bendorius. S. L. KuSeliaus-
kas Sios kategorijos neskiria nuo veikslo, todél vartoja nejprastus terminus, pvz.:
czesas dabar esus KSzP 1862 [1887] 14, 1862 [1896] 16, czesas dabar esqs KSzP
1862 [1887] 15, 1862 [1896] 16, czesas praejes pabajktas KSzP 1862 [1887] 15,
1862 [1896] 16, czesas praejes nepabajktas KSzP 1862 [1887] 15, 1862 [1896] 16,
czesas ateijngs uzbajgtinas KSzP 1862 [1887] 15, 1862 [1896] 16, czesas buses
(atejngs) KSzP 1862 [1887] 15, 1862 [1896] 16. P. Bendorius perémeé J. Jablons-
kio terminus, pvz.: perainamasis laikas ,esamasis laikas“ BVZ 1905 72, pereitasis
laikas ,biitasis kartinis laikas“ BVZ 1905 72, pereitasis paprastasis laikas ,butasis
dazninis laikas“ BVZ 1905 72 (jprastas Cia tik biisimasis laikas BVZ 1905 72).
Visiems jiems taikomas vientisinio laiko BVZ 1905 72 terminas. J. Jurginis, be
jprastiniy terminy bendratis JLR 56, esamasis laikas JLR 53, bitasis kartinis lai-
kas JLR 53, biitasis dazninis laikas JLR 53, biisimasis laikas JLR 53, dar vartoja
ir sudurtinio laiko JLR 56 termina.
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Elementoriuose (dazniausiai XX a. pirmyjy deSimtmeciy) pateikiama ir Siek
tiek zodzio dalis jvardijanciy terminy, pvz.: Saknis BS 1929 (1931) 111, priesdélis
BVZ 1905 91, AG 87, galiiné BS 1929 (1931) 111, BS 1953 69, AG 87, pabajga
»galine“ KSzP 1862 [1887] 15, 1862 [1896] 17.

SKYRYBOS TERMINAI

Skyrybos terminai dazniausiai pasitaiko elementoriuose, iSleistuose iki XX a.
pradzios. Dabartiniai terminai skyryba, skyrybos Zenklas ar Kkiti Sias sgvokas jvar-
dijantys terminai elementoriuose nevartoti.

Skyrybos zenklus jvardijanciy terminy inventoriy sudaro gimininiai skyrybos
(o tiksliau — rasto) Zenklo terminai ir rSiniai konkreciy skyrybos Zenkly pavadi-
nimai.

Rasto zenklo savoka elementoriuose apima ne tik dabartinius skyrybos, bet ap-
skritai raSto (ir spaudos) Zenklus. DaZniausiai visi Zenklai kartu jvardijami vienu
terminu, o konkrety zZodinj pavadinima turi tik skyrybos Zenklai, kiti pavaizduojami
grafiSkai. Gimininé raSto Zenklo savoka buvo jvardijama ir vienazodZiais, ir dvizo-
dziais terminais. Vienazodziy yra buve lietuvisky, pvz.: Zyméle WNP 1808 14, zimele
KSzP 1862 [1887] 13, 1862 [1896] 15, Zymelis LKK 1864 [1892] 6, rastzenklis AME 14,
ir skoliniy, pvz.: snokas KSzP 1862 [1887] 13, 1862 [1896] 15, arba znokas KSzP
1862 [1887] 13, 1862 [1896] 15. I§ dvizodziy minétini terminai Skaitimo Zyméla
WNP 1808 15, Zenklas raszimo NMS 8, Zynklas r&szyma MSMW 3, raszto Zektas DA
7, zinktas rasima JA 23, Zenklas raszliavos SLP 10, rasztiszkas Zenklas SLL 1904 1,
SE 30, rasztiszkéjas Zenktas BDE 13, rasto Zenklas TL 71.

Elementoriuose vartojami labai jvairtis dabartiniy skyrybos Zenkly jvardijimai.
Dabartinis taskas AME 14, DAP 1906 2, TL 71, VZ 1923 79, 1937 71, MVD 63, VR
1929 76, 1936 71, BSE 68, AV 55 buvo vadinamas terminais spuogis DA 8, taszkelis
[wienas] KSzP 1862 [1887] 14, 1862 [1896] 15, punktas AME 14, kruopele DAP 2,
kruopute DABC 1919 40 (trys pastarieji terminai LKZ nepateikiami).

Dabartinj kablelio termina elementoriuje vartojo tik M. Vasiliauskas VZ
1923 79, kiti autoriai vertési kitokiais terminais, pvz.: ilsis DA 8, uzbreZims KSzP
1862 [1887] 14, 1862 [1896] 15 (nepatekes j LKZ), briezelis KSzP 1862 [1887] 14,
1862 [1896] 15, arba skirsmelis KSzP 1862 [1887] 14, 1862 [1896] 15, Zenklas
trumpo perstojimo BA XXI, skirmelis AME 14, TL 71.

Ivairiais terminais buvo jvardijami ir kiti skyrybos zenklai, pvz.:

kabliataskis (ilsuns DA 8, tarpininks KSzP 1862 [1887] 19, 1862 [1896] 15,
arba taszkelis su skirsmelu KSzP 1862 [1887] 14, 1862 [1896] 15, zenktas ilgesnio
sustojimo BA XXI, taskas su skirmeliu AME 14, TL 71);

dvitaskis (dwispougis DA 1842 8, du taszkelej KSzP 1862 [1887] 14, 1862
[1896] 15, dwi kruoputes BA 1898 XXI, arba zenktas greito sustojimo BA XXI,
dutaskis AME 1906 14, TL 71);

daugtaskis AME 14, TL 71 (dasipratimas BA XXI);

klaustukas (Kldusimo Zyméle WNP 1808 14, ktausinis DA 8, Zime klausimo OE
35, Zenklas ktausima KSzP 1862 [1887] 14 (Zenklas ktausimo KSzP 1862 [1896]
15), zenkias klausimo BA XXI, klaustinis Zenklas AME 14, TL 71);
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Sauktukas (Iszszaukimo Zyméle WNP 1808 14, deja DA 8, zéme szUukimo OE
35, surikima suszukima Zenktas KSzP 1862 [1887] 14 (surikimo suszukimo Zenklas
KSzP 1862 [1896] 15), Zenklas szaukimo BA XXI, klyksninis Zenklas AME 14,
jausmininkas TL 71 (pastarasis zodis LKZ pateikiamas be termininés reikimés));

skliausteliai (sukeistuwas BA XXI, kabeliai AME 14, arba kaisc¢iai AME 14 (i
LKZ patekes tik pastarasis);

kabutés (swetzodis DA 8, svetimZodis AME 14, TL 71);

britksnys (Zenktas suskyrimo dwieju zodziu BA XXI, tiléjimo Zenkias AME, 14
arba pauza AME 14, TL 71, tyléjimo Zenklas TL 71);

britksnelis (zenklas perkelimo widuzodzio BA XXI, perdélis TL 71 (LKZ nepa-
teikiamas);

apostrofas (raukys DA 8, grypsta AME 14 (LKZ nepateikiamas), arba apo-
strops AME 14).

ISVADOS

1. Elementoriai buvo pirmieji lietuviski leidiniai, kurivose pradéta kurti ir vartoti
lietuviSka kalbos mokslo terminija.

2. Elementoriy, kaip skaitymo ir raSymo vadoveliy, pobidis léme, kad didzia-
ja juose vartojamos terminijos dalj sudaro fonetikos ir raSybos terminai, t. y.
raides, garsus, pagrindines jy klases ir raSis jvardijantys terminai.

3. Morfologijos, skyrybos bei bendrieji kalbotyros terminai i§ esmeés vartojami
tik XIX a. ir XX a. pirmaisiais deSimtmeciais iSleistuose elementoriuose. Morfo-
logijos terminy inventoriy sudaro kalbos dalis bei pagrindines gramatikos katego-
rijas (linksnj, giming, skaiiy, laipsnj, laika, nuosaka) ivardijantys terminai. Sky-
rybos Zenklo savoka elementoriuose yra sudétiné rasto Zenklo sgvokos dalis. Visi
rasto zenklai paprastai jvardijami vienu terminu, o konkrecius pavadinimus turi
tik skyrybos zenklai.

4. Elementoriai atspindi dalies kalbotyros, ypa¢ fonetikos ir rasybos, terminy
raida. Nors daznas vélesniy elementoriy autorius buvo linkes perimti i§ kity
Saltiniy (gramatiky, Zodyny) zinomus terminus, bet yra ir tokiy terminy, jy va-
rianty ar reikSmés atspalviy, kurie kitur nerasti. Ne visi elementoriuose vartoti
kalbos mokslo terminai yra pateke i ,Lietuviy kalbos Zodyna“.

5. Dabartiniai pagrindines kalbotyros savokas Zymintys terminai nuosekliai pra-
déti vartoti pirmajame XX a. deSimtmetyje iSleistuose elementoriuose.
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Saltiniy santrumpos

AG - Akmenskaité-Ruzgiené E. Gintaréliai. Elementorius. Cikaga, 1970.

AE - Elementorius su paveikslais, poteriais, katalikiSkais katekizmais ir ministranturu
kartu arba skyrioms be katekizmy, teip maziems vaikeliams, kaip ir dideliems, trokstan-
tiems iSmokti skaityti ir raSyti. ParaS¢ ir iSleido kunigas Juozupas Ambraziejus. Vilnius,
1906.

AL - [Akelaitis L.] Lamentorius arba pradzia moksto sudeta maziems wajkeliems.
Vilniuja, 1860.

AME - Mazesnis elementorius su poteriais, teip maziems vaikeliams, kaip ir dide-
liems, trokStantiems iSmokti skaityti ir rasyti. Parase ir iSleido kunjgas Juozupas Ambra-
ziejus. Vilnius, 1906.

AS — Ambraska S. Skaitymo rasymo pradzia suaugusiems. Kaunas, 1941.

AV - Akelis K. Pradinio mokymo vadovélis suaugusiems. Kaunas, 1964.

AZA - Ambraska J., Zobarskas S. Ausrelé. Elementorius ir pirmieji skaitymeéliai.
Paveikslus pies¢ Danute ir Petras Tarabildai. ,, Tinka vadoveliu pradzios mokykloms®. Kau-
nas, 1935.

BA — Abeceta arba pradze skaitimo del lietuwiszku waiku o ir del suaugusiu (Antras
iszdawimas) Lietuweis gimem. Lietuweis numirsim, in amerykonus mes ne pavirsim. Su-
dejo ir savo kasztu iszdawe Dominikas T. Boczkauskas. Mahanoy City, 1898.

BDE - Didziasis Zemaicziy ir Lietuvos elementorius arba pradzios moksto vadoveélys.
Deél vaiky ir jaunuomenés pritinkas. Su trumpu pareiszkimu reikalingumo naujosios rasz-
liavos, teipogi trumpai sugtaustu Seno ir Naujo Istatymo (Testamento) istorije ir dadéji-
mu uzduotiniy, arba skaitlinio moksto iszrokavimy. Kuremi teipogi atsiranda budas iszsi-
mokinimo tarnavimo miszioms szventoms. Paraszytas per storon¢ Aleksandro Bendyko
m-liejé Satanty. Rijgoje, 1906.

BE - Paras¢ Bités [Petkevicaité G.]. Pirmas rasto ir skaitymo mokslas. Elementorius.
Vilnius, 1911.

BLL - [Brunza M.] Lamentorjus lietuwiszkas diet mazu wajku iszduotas per K. M. B.
Suwatkuose, 1859. Lamentorius lietuwiszkas diel mazu wajkelu o labjau diet dydesniu
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iszduotas per K. M. B. Warszawa [Tilze], 1862 [1878] , 1862 [1886], 1862 [1887], 1862
[1888]

BPP - [Bytneris S.] Pradzia pamoksla del mazu weykialu. Idant mokitus pazint zimes
raszta sudeima ir skeytima cionayg ira pridotas. Katechizmas maziasnis: arba trumpas
izguldimas kiaturiu dayktu zmogui krik$¢ioniszkamuy prigulinéiu su surinkimu ape szwen-
ta weciaria pona Jezusa Christusa teypag. Simtas trumpu. Pasakimu isz raszta szwenta
ape wiera ir pobazniste potam giesmeales ir maldos nobaznos wakarines rita pietu ir
wecdiarios su skeycium baznicios ir prastu: surinktos del naudos surinkima lietuwiszka.
Karaliauciuy M. DC. LXXX.

BPZ - Busilas A. Pirmieji zingsniai. Elementorius. Kaunas, 1927.

BS - Busilas A. Sparneliai. II d. Antrasis abécélés koncentras ir pirmieji skaitymai.
Kaunas, 1929, 1931.

BSE - Butanavicius V., Salatkiené A. Elementorius suaugusiems. Kaunas, 1953.

BVZ - Vaiky zvaigzduté. Knygelé I ir II mokyklos skyriui ir vaikams pramokusiems
skaityti (Pasiskaitymai ir pirmutinés gramatikos Zinios). Sutais¢ mokytojas P. Bendorius
Vilnius, 1905, 1911.

CPS - Ciplys A., Pupeikis S. Sauluté. Elementorius. Kaunas, 1945, 1947, 1949, 1954,
1959, 1962, 1964, 1969, 1972.

DA - [Daukantas S.] Abeciela lijtuwill — kalnienQ ir ZiamajtiQ kalbos. Torinti sawiep.
Maldas, tikybOs—istatimus, dorybes pamokstus, mistrentura. Pasakas, patarles, senosés ir
nauioses godu rodbalses arba litaras, s6 parodymé lykiaus arba skajtlaus ukiszkd, rimiszk{
ir godiszk( ZektO. Petrapilie, 1842.

DABC - Damijonaitis J. ABC. RaSymo ir skaitymo pradziamokslis. Kaunas, 1921,
1925.

DAP - RaSymo ir skaitymo pradziamokslis. Sutais¢ mokytojas Juozapas Domijonaitis.
Varsavoje, 1906. ABC Rasymo ir skaitymo pradziamokslis. Sutais€ mokytojas Juozapas
Damijonaitis. Dalis I. Chicago, 1919.

DE - KalvarijiSkis [Dundzila A.]. Dieve padek! Elementorius su poteriais maziems
vaikeliams. Seinai, 1912.

ES - Esmaitis [Matijosaitis J.]. Sakalélis (elementorius su skaityméliais). Voronezas,
1918. Kaunas 1923, 1939.

GJV - Gyliene M., Jakubauskiené¢ L. Vyturélis. Kaunas, 1973, 1974, 1979.

GP - [Gimzauskas S.] Pradzomokslis lietuwiszko spaudraszczo ir rankraszczo su pri-
dejimu skaitmanio. Be to dar ir niekuriu kitu daiktu ira labai naudingu del waikelu
ukininku artoju, negalenczu ing mokstus eiti. Parasze Endre Mainionis Lietuvis. Spaudi-
mas pirmas. Warszowoje, 1862 [1888].

GV - Giedrius A. Vyturélis. Kaunas — Marijampolé, 1936.

GWK - [Gaigalaitis V.] Waiku knijgele isz kuribs lietuwiszki waikelei lengwei skaityti ir
raszyti, prisakymus bei maldeles. iszsimokina. Su daug abrozdelil. Tilz&je, 1906.

IS — Sviesa. Naujas elementorius ir pirmieji skaityméliai. Lengviausias biidas i$mokti
skaityti ir raSyti. Sustaté Jonas Ilgiinas vaivadiskietis Kaune, 1924.

JA - Abeceta arba lementorius dél mazu vajkel’'u. Sura$ita par kunjga Antang
Juskevice.Wilniuje, 1863.

JDE - Didesis elementorius ir katakizmas arba trumpas mokstas wieros krikszczio-
niszkos. Paraszitas par kun. Tadeusza Juzumowicze. Inspektoriu Warniu simunarios. Wil-
niuje, 1855, 1860.

JE - [Jakavic¢ius L.] Abecélé arba elementorius su poteriais, litanijomis ir katekiz-
mais. Sudésté kunigas L. i§ I. Tilzeje, 1915.

JES - Jakucionis A. Elementorius suaugusiems. Kaunas, 1941, 1948.
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JK - Jakucionis A. Kelias | Sviesa skaitymo ir raS§ymo mokslas. Jei mokeési rasto, tai
ir daug Zinosi, ir kitiems naujieny daug papasakosi. Vilnius, 1917, 1918. Jakucionis A.
Kelias j Sviesa skaitymo ir raSymo mokslas. Jei mokési rasto, tai ir daug zinosi. Kaunas,
1924, 1939.

JLR - Jurginis J. Labas rytas. Vadovélis Amerikos lietuviy jaunimui. [Brooklyn], 1939.

JMV - Jakubauskiené¢ L., Marcelioniené E. Vyturélis. Kaunas, 1986, 1989, 1991.

JNZE - Naujas ziamajtiszkas elementorius su katekizmoms ir ministranturu. Iszduo-
tas par kuniga Wincenta Juzumowicze. Wilniuj, 1864.

JTA - Jurgutiene V., Tomkyt¢ L. ABC. Kaunas, 1957, 1963.

KE - Kareivio elementorius. Kaunas, 1930.

KNE - [Kriksc¢iukaitis A.]. Naujas elementorius. Vaikams dovanélé. Paras¢ A - i§ —
B. Tilze, 1901, 1907.

KPK - Pibelis arba knygeles, isz kuriu kudikei pamokinami, lietuwiszka bey wokiszka
kalba skaityti, raszyti ir permanyti. Hand = Fibel fiir den littauisch = deutschen Schreib
— Lese — Unterricht. Ven Gottfried Kerner, Pracentor in Lenkweten. Vierte Auflage.
Gumbinen, 1882.

KSzP - [KuSeliauskas S. L.] Szkala pavargéliy siraty ir apie daugel kity naudingy
ziniy. Wilniuje [Tilzé], 1862 [1887], 1862 [1896].

LE - [Laumenskis V.] Elementorius. Pirmoji vaiky knygelé. Parasé Ladislavas L. Vil-
nius, 1905, 1915.

LL - Lietuwiszkas lementorius ir poteriai. Wilniuje [Biténai], 1899. Biténuose, 1904.

LKK - [Legeckas P] Katekizmai katalikiszki visureikalingiausi dél vaiky ir Zmoniy
praszezioky su lementoriu ir ministranturu. Parasziti kuningo Zalvario. Vilniuje [Tilzé],
1864 [1892], 1864 [1903].

LVP - Lietuvio vaiko pradZiamokslis. Skaitymo ir raSymo knyguté vaikeliams su vaiz-
deliais. Vaizdelius pies¢ A. Zmuidzinavi¢ius ir kiti.Vilnius, 1918.

MA - Malénas I. A — »u. Cikaga, 1971.

ME - Masiotas Pr. ASakaiCio abécélé. Kaune, 1921.

MEL - Malénas 1. Elementorius lietuviukui — lietuviukei netekusiems tévynés. [Cika-
ga], 1961.

MI - Mokcnach aeqb MIIMOKMMA PYCCHIIKO — JIETYBUIIKOCH TPOMSITOCH M apThl-
METBIKOCH, [IeIb MOKMMA XMOHHUIIKOCH INKajgochu. BuimHioch, 1868.

MIA - [Mikuckis S., Ivinskis L.] AbGeuene xemaiTumkaii — nhrysumka. Mmgdra
rap McakuMa (0 MHJIecTac BHpSyciosi penurost mstypec — Bakapo manhe M. H. My-
paBvoBa. Bunioe, 1864.

MK - [Mazvydas M.] Catechismvsa prasty szadei, makslas, skaitima raschta yr gies-
mes del krikscztanistes bei del berneliu iaunu nauiey sugulditas. Karaliavezvi, M. D.
XLVIL

MMLS - [Marcinskas (Martynaitis) M. P.] Mokstas letuwiszko skajtimo ir katechizmas
arba mokstas kryksz¢ioniszkas apéj artykutus wieros szwentos katalikiszkos. Per kuniga
J. Dydyniski paraszyta.Wilniuy, 1852.

MND - Murka J. Naujas darbas. Elementorius. Kaunas, 1934.

MR - Raktelis arba pradziamokslis éwanggliszkiems lietuwiu waikams dél lengwo
iszsimokinimo geray skaityti ir raszyti, su gotiszkoms ir lietuwiszkay = lotyniszkomis rai-
demis. Pagrozintas su daugiaus nekaip 60 paweiksleleis (abrozeleis). Iszleido Naumiesczio
mokytojis F. Megnis. Tilzeje, 1913.

MSMW - Mokstas skajtyma diet mazu wajku su mokslu krykszczjonyszku yszdut’s su
pritarimu wiresnibys dwasyszkos. Wylniuje, 1838.
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MVD - Murka J. Vaiky darbymeéiui. Elementorius. Kaunas — Siauliai, 1927.

MS - Marcelioniené E. Saltinélis. Elementorius. Kaunas, 1992, 1993, 1996.

MSA - [Malinauskaité L., SliGipas J.] Abécéla ir taip mokintuvé dél vaiku, sutaisyta
A..és ir SZ....0. ,Suvienytomis sylomis ir proce be pelno!“. Tilze, 1886.

NK - Nemokanciy ne rasyti ne skaityti knygele su daugel naudingy ir graziy pasiskai-
tymy. Mokykities raSyti ir skaityti, nereiks jums vargo matytil... Ryga, 1910.

NL - Naujas lamentorius su abrozeleis. [Tilze, 1891, apie 1898, apie 1900].

NLL - Naujas lietuviszkas lementorius su abrozdéleis del mazy vaikeliy. Tilze, 1908.

NMS - Naujas mokstas skaytima diel mazi waykia Zemaycziu yr Lietuwos su 51
paweykstays. Teypogi atsyrand czion wysokias reykalingas matdas, mokstas krykszczionysz-
kas yr ministratura par Kajetona Niezabitawski mokityni akademios Wilniaus. Wilniuje,
1824.

OE - Elementarius arba lengwus mokstas skaytit Raszto Szwento. Lietuwiszkay del
wayku lietuwniku. Par kunigu K. Olechnowicziu. Ape reykalu moksto ir wiezliwu apsiej-
mu kalbiasieys paraszitas. Wilniui, 1858.

P — Pionierius. Maskva, 1944.

PE - Lementorius ir vaiky skaityméliai. ISleido M. Paltanavicia. Worcester, 1914.

PMD - Petraitis [V]. Mokykis ir dirbk. Elementorius pradZios mokyklai, 2-oji patai-
syta laida. Maskva — Charkovas — Minskas, 1931.

RK - Rinkiinas A. Kregzdute. I dalis. Elementorius, skaitymai, aplinkos pazinimas ir
metodinés pastabos. Pagal naujaja J. A. V. ir Kanados lituanistiniy mokykly programa.
Torontas, 1956, 1963.

S — Skaitytinnes. Karaliauczuje, [1870-1880]. Tilz&je, [apie 1876].

Sa — Sauluté. Elementorius. VarSuva, 1964.

SA - Vanagélis [Sakalauskas] Ksav. Ausrelé. Skaitymo ir raSymo mokslas (Elemento-
rius). I dalis. Mokykloms vadovélis. Vilniuje = Kaune, 1918-1927.

SD — Vanagelis [Sakalauskas] Ksav. Dovanele. Skaitymo ir raS§ymo mokslas. Elemen-
torius ir pirmoji knygelé. Vilnius, 1909.

SE — Naujas ir senas elementorius. Mokitis labai léngvas. Su paveiksleliais. Parasé
K. Strazdas. Vilnius, 1905, 1906.

SKSR - Sk.[Skabeika] Kl. Kas skaito raSo duonos nepraso (Elementorius). Vilnius,
1909. Maskva, 1916.

SLL - [Staugaitis L.] Lietuwiszkas lamentorius del mazu wajkeliu. O labiausej dél
augusiuju. Naujej iszduotas ir ajszkej perwejzetas per K. L. S. Wilniuje [Tilze], 1879
[1888], 1879 [1894], 1894 [1897], [Cikaga], 1904.

SLP — [Sereika E] Lietuwiszkas pradZiomokslis maziems vaikams auksztaicziy ir Ze-
maicziy lietuvjy. Pilnai surédé ir iszleido K. P. S. Spaudimas pirmas. Wilniuje, 1896.

SMA - Skabeika Kl. ,,Mano akiniai“. Skaitymo ir raSymo mokslas. Tilz¢je [Kaunas,
1919].

SP - Pradziomokslis sudétas Lietuvos jaunumenei. ISmok skaityti, iSmok rasyti, ge-
riaus mokési save iSganyti. Sustate A. Smilga. St. Peterburgas, 1905.

SPZ - Skabeika KI. Pirmieji Zingsniai. Skaitymo ir raSymo pradzios mokslas su 57
piesiniais piestais dailininky: V. Bicitino, P. Galauné¢s, P. RimSos, A. Varno ir A. Zikaro.
Petrapilis, 1916.

SE — [Sveikauskiené M.] Mazas lietuviskas elementorius. Parasé Virila. Vilnius, 1905.

TL — Naujausias lietuviy lementorius arba skaitymo ir raSymo pradziamokslis lietuviy
parapiju mokykloms Siaurinéje Amerikoje. Sutaisé S. P. Tananevic¢e. Chicago, 1908.
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TS — J. T-nas [Trinkiinas]. Spindulélis skaitymo ir raS§ymo pradziai elementorius. I
dalis. Siauliai, 1925, 1926. J. Trinkiinas. Spindulélis skaitymo ir rafymo pradziai elemen-
torius. I dalis. Siauliai, 1928, 1929, 1930. Kaunas, 1932.

VE - Elementorius arba skaitymo ir ra§ymo mokslas. Parai¢ P. Viginskis. Sviesa ir
mokslas — tai mysy galybé. Vilniuje, 1910.

VR - Gerutis [Vasiliauskas. M]. Ritelé. Elementorius ir pirmieji skaityméliai. Tinka
vadovéliu ir pradzios mokykloms. Kaunas — Marijampolé, 1930, 1936. Vilnius — Kaunas
— Marijampole, 1940.

VS - Saltinélis. Elementorius. Parengé Juozas Vaina.Warszawa, 1958.

VZ - Vasiliauskas M. Zibuté. Elementorius ir skaityméliai. Kaunas — Vilnius, 1923,
Kaunas — Mariampole, 1926, 1937.

WNP - [Weiss J. G.] Naujas pibelis arba knygéles isz kurri0 kudikiei gal issimokintis
boksztawus pazint, jus sudéti, ir isz knygQ skaityti. Karalauczuje, 1808. Konigsberg, 1877.

WNLF - [Weiss J. G.] Naujas lietuwiszkas fybelis arba knygeles, isz kuriu kudikei gal
iszsimokinti lietuwiskai skaityti bei raszyti. Du o du yr’ keturi, tai suskaitysiu, raszyti
ZodZius iszsimokysiu; jei tik norésiu tai iszsipildys busiu galinczius ir busiu didis. Biténai,
1897.

ZA - Zobarskas S. Ausrelé. Elementorius. Hamburge, 1946. Tiibingene, 1948. Stam-
ford, 1952.

ZA - [Zilinskas T. F.] Abeniene nhTyBuIlKail — pycHIIKa aeT HAYIOC JEMIHTOPHUIIIKY
MOKCITMHHUITUIO CyJeTa HO KaMMHCCHUIOC PYHIABOC MYOJIMYHO ammBhTUMO Up majei
MacTaHaBUIiMMa KOMMTETO PeIaHdio KapallucTee JIEHKY HIcmaycra. Baprmasa, 1865.

Nuorodos

' Gotiskais raSmenimis iSspausdintos elementoriy antrastés bei juose vartojami termi-
nai Siame straipsnyje perrasomi lotyniskais raSmenimis. Kitais atvejais stengtasi iSlaikyti
originalig antrasciy rasyba.

2 Isleisty iki XX a. ir iSlikusiy iki $iy dieny (zinomy) lietuvisky elementoriy skaiciuo-
jama apie pusantro Simto (iskaitant visus kartotinius leidimus).

3 Autoriui maloniai sutikus pasinaudota straipsniu, kuris bus spausdinamas Lietuviy
kalbos instituto testinio leidinio ,, Terminologija“ aStuntajame numeryje.

* Dalyje Sios grupés elementoriy dauguma terminy vartojama mokytojams skirtose
metodinése pastabose.

5 Cia nepateko neiilike elementoriai ir pradziamoksliai kitatautiams. Be to, medziaga
Siam straipsniui nebuvo renkama i§ elementoriy, saugomy ne Lietuvoje.

® Terminus ir Saltinius stengtasi pateikti chronologine tvarka, iSskyrus tuos atvejus, kai
greta pateikiami terminy variantai ar ta tvarka lemia kalbéjimo kontekstas. Jei terminas
pateikiamas tik i§ vieno Saltinio leidimo, tai leidimo metai nenurodomi, jei i§ keliy lei-
dimy, tai po Saltinio sutrumpinimo nurodomi leidimo metai, o po to — puslapio numeris.
Sutrumpinimas Vrsl. reiskia, kad terminas iSspausdintas leidinio virSelyje, o PrSlp. — pries-
lapyje. Roméni8ki skaitmenys rodo nenumeruotus elementoriy puslapius.

7 Kalbotyroje ilga laika buvo laikomasi antikinés gramatiky tradicijos, t. y. neskiriami
raSybos ir tarimo dalykai. Lietuviy kalbotyroje garso ir raidés savokos pirma karta iSskir-
tos G. Ostermejerio gramatikoje ,,Neue littausche Grammatik“ (1791) (placiau Zr. Ba-
laSaitis, 1961a: 194-184 ir Balasaitis, 1961b: 67).

8 Palyginti su raide raSmuo suprantamas kaip bendresnis terminas — garso grafinis
zenklas. Pavyzdziui, raSmenys dz, dZ, ch lietuviy kalbos raSyboje Zymi vieng garsa ir
raSomi dviem raidémis“ (Gaivenis, Keinys, 1990: 167)

® Gali buti, kad Sis terminas iSspausdintas su korektiiros klaida ir Zodzio pradzioje
praleista raidé s.
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Gita Kazlauskaité
LINGUISTIC TERMS OF LITHUANIAN ABC BOOKS

Summary

In this paper linguistic terms in Lithuanian ABC books of the 16th-20th centuries are
discussed. The ABC books laid the foundation of Lithuanian terminology of linguistics.
The biggest part of generally used terms is phonetic terms, i.e. terms that name letters,
sounds, the main classes and species of them. The character of the ABC books as
reading and writing manuals predetermined it. Terms of morphology, punctuation and
orthography are used only in the ABC books that were published in the 19th and at the
beginning of the 20th century. The majority of morphological terminology consists of
terms that name parts of speech and the main grammatical categories (case, gender,
number, degree, tense, mood). The ABC books reflect the development of part of lin-
guistic, especially phonetic and orthographic, terms. Although many authors of the ABC
books used known terms from the other sources (grammars, dictionaries), there are such
terms, their variants and shades of meaning that are not found anywhere else. The main
presently used linguistic terms appeared in the ABC books in the first decade of the
20th century.
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